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Zuweisung von Förderungen an die Freie
Universität Boten für kurze Aufenthalte zur
internationalen Mobilität von Forscherinnen
und Forschern
Euro  7.975,00 €  Kap. U04042.0005/2019

Assegnazione di agevolazioni alla Libera
Università di Bolzano per brevi periodi di
mobilità internazionale di ricercatrici e
ricercatori
Euro  7.975,00 €  cap. U04042.0005/2019

34.2 Amt für Wissenschaft und Forschung - Ufficio Ricerca scientifica

13842/2019

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Der Artikel 9 des Landesgesetzes Nr. 14 vom 
13. Dezember 2006 „Forschung und 
Innovation“, in geltender Fassung, sieht vor, 

dass das Land unter Beachtung der 
Gemeinschaftsordnung, die Entwicklung und 
Internationalisierung der Forschung fördert. 

 L’articolo 9 della legge provinciale n. 14 del 13 
dicembre 2006, e successive modifiche, 
stabilisce che la Provincia, nel rispetto 

dell’ordinamento comunitario, promuova lo 
sviluppo e l’internazionalizzazione della 
ricerca.  

   
Der Beschluss der Landesregierung Nr. 955 
vom 25. September 2018 „Genehmigung der 

Anwendungsrichtlinien im Bereich Förderung 
der wissenschaftlichen Forschung – 
Landesgesetz vom 13.12.2006, Nr. 14 
"Forschung und Innovation"“ nachfolgend als 
„Anwendungsrichtlinien“ bezeichnet, sieht vor, 
dass die Landesregierung, ihm Rahmen der 

Forschungsförderung, Initiativen zur 
Förderung der Mobilität und des Austauschs 
von Forschern und Forscherinnen fördern 
kann. 
Diese Förderung kann laut Art. 7 Absatz 1 der 
obgenannten Anwendungsrichtlinien anhand 

einer Beitragsvergabe erfolgen. 

 La delibera n. 955 del 25 settembre 2018 
“Approvazione dei criteri di attuazione in 

materia di promozione della ricerca scientifica 
– Legge provinciale del 13.12.2006, n. 14 
"Ricerca e innovazione"”, di seguito 
denominata “Criteri di attuazione”, stabilisce 
che all’interno della promozione della ricerca 
scientifica la Giunta Provinciale può agevolare 

iniziative per promuovere la mobilità e lo 
scambio di ricercatori e ricercatrici. 
Tale sostegno finanziario, secondo l’art. 7 
comma 1 dei sopraccitati criteri di attuazione, 
può avvenire tramite la concessione di 
contributi. 

   
Punkt I des verfügenden Teiles des 
Beschlusses der Landesregierung vom 
14.11.2017, Nr. 1194, sieht die Übertragung 
von Befugnissen gemäß Art. 2, Absätze 4 und 

6, des Landesgesetzes vom 23.04.1992, Nr. 
10, vor. 

 Il punto I del dispositivo della deliberazione 
della Giunta provinciale del 14.11.2017, n. 
1194, prevede la delega di funzioni ai sensi 
dell’art. 2, commi 4 e 6, della legge provinciale 

del 23.04.1992, n. 10. 

   
Mit Beschluss vom 26. März 2019, Nr. 194, 
hat die Landesregierung insbesondere 
beschlossen, die Befugnisse bezüglich der 

Gewährung von Fördermaßnahmen gemäß 
Gesetz vom 13. Dezember 2006, Nr. 14, dem 
Direktor oder der Direktorin der Abteilung 
Innovation, Forschung und Universität zu 
übertragen oder an jene Führungskräfte, die 
laut Gesetz die Verwaltungsbefugnisse des 

Abteilungsdirektors oder der 
Abteilungsdirektorin wahrnehmen 

 Con delibera del 26 marzo 2019, n. 194, la 
Giunta provinciale ha disposto nello specifico 
di delegare le funzioni in materia di 

concessione delle agevolazioni economiche ai 
sensi dalla legge provinciale del 13 dicembre 
2006, n. 14, al/alla direttore/direttrice della 
Ripartizione 34 Innovazione, Ricerca e 
Università, ossia ai dirigenti che ai sensi della 
legge esercitano le funzioni amministrative del 

direttore o della direttrice di ripartizione. 

   
Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr.  
462 vom 11. Juni 2019 die Richtlinien zur 
Förderung von kurzen internationalen 

Mobilitätsperioden von Forscherinnen und 
Forschern genehmigt. 

 La Giunta provinciale ha approvato con 
deliberazione n. 462 dell’11 giugno 2019 i 
criteri per il sostegno di brevi periodi di 

mobilità internazionale di ricercatrici e 
ricercatori.  

   
Die Freie Universität Bozen hat am 2. August 
2019 mit dem Schreiben Prot. Nr. 0524693 
um einen Förderbeitrag, um 

Forschungstätigkeiten in Ausland 
durchzuführen, in der Höhe von 7.975,00 
Euro angesucht. 

 In data 2 agosto 2019 la Libera Università di 
Bolzano ha presentato domanda prot. n. 
0524693 con la quale richiede un contributo 

per svolgere attività di ricerca all’estero a 
scopo di ricerca di euro 7.975,00. 

   

Das Amt für Wissenschaft und Forschung, 
nach Überprüfung des Antrags und besonders 
der Übereinstimmung mit den oben 
genannten Richtlinien und der Zulässigkeit 

der Kosten, hat den Antrag positiv beurteilt. 

 L’ufficio ricerca scientifica, dopo aver 
esaminato la domanda e verificato la congruità 
con i criteri di cui sopra nonché l’ammissibilità 
delle spese, ha dato parere positivo. 
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Die finanzielle Verfügbarkeit auf den Kapiteln 
U04042.0005   des Verwaltungshaushalts der 
Autonomen Provinz Bozen Südtirol 2019 ist 

gegeben.  

 La disponibilità finanziaria sul capitolo 
U04042.0005 del bilancio finanziario 
gestionale della Provincia Autonoma di 

Bolzano Alto Adige 2019 è assicurata. 
   
 
Dies vorausgeschickt 

  
Ció premesso 

   
verfügt  Il direttore di Ripartizione 

   
der Abteilungsdirektor  decreta 

   
   
1. den Antragsteller zur Durchführung der 
Forschungstätigkeiten in Ausland, 

Förderungen für einen Gesamtbetrag von 
7.975,00 Euro zuzuweisen,  

 1. di assegnare al richiedente, per la 
realizzazione delle attività di ricerca all’estero 

agevolazioni per un totale di euro 7.975,00;  

   
2. die Zweckbindung der folgenden Beträge 
auf den folgenden Kapiteln des 
Verwaltungshaushalts der Autonomen Provinz 

Bozen vorzunehmen: 
U04042.0005 Jahr 2019: 7.975,00 €  
laut Anlage SAP, wesentlicher Bestandteil des 
vorliegenden Dekrets. 
 

 2. di impegnare le seguenti somme sui 
seguenti capitoli del bilancio finanziario 
gestionale della Provincia Autonoma di 

Bolzano: 
U04042.0005 anno 2019: 7.975,00 €  
come da allegato SAP, parte integrante del 
presente decreto. 

   

   
   
IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 
    
 

 DER ABTEILUNGSDIREKTOR 
 

Dr. Vito Zingerle 
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI J190013842

Fondamento Giuridico
Juristische Grundlage 

Criteri del Provvedimento
Kriterien der Maßnahme

Ufficio responsabile
Verantwortliches Amt

LP n. 14 del 13.12.2006 - Art. 9
LG Nr. 14 vom 13.12.2006 - Art.9

DGP n. 955 del 25/09/2018-DGP n.462 del 11/06/2019
BLR Nr.955 vom 25/09/2018-BLR Nr462 vom 11/06/2019

34.2 Ufficio Ricerca scientifica
34.2  Amt für Wissenschaft und Forschung

Pos Capitolo
Kapitel

Nr. fornitore
Nr. Lieferant

Cod. fisc.
Steuer. Nr.

Part.IVA
MwStr.Nr

Nr. Domanda e data
Nr. Ansuch. u. Datum

Cod./
Kod.
Siope

Prev. richiesta
Vorschlag
Anfrage

Contributo
concesso
Bewillig.
Beitrag

Antic. già liqui.
Bereits liqui.
Vorschuss

Nr. dec. e/o
data
Nr. Dek. u/o
Datum

Anticipo
Vorschuss

CdR
FSt

Eser
Jahr

Cognome nome/Denominazione
Vorname Name/Bezeichnung

Indirizzo/Sede
Anschrift/Sitz

Stato
pub./ 
Pub.

Spesa ammes.
Zugel.Ausg.

%

Progetto/Attività - Projekt/Aktivität

Nota - Note

001 U04042.0005 330151 94060760215 02232720215 524693-02/08/2019         7.975,00             7.975,00             0,00             0,00 

34 2019 FREIE UNIVERSITÄT BOZEN UNIVERSITÄTPLATZ 1 - BOZEN         7.975,00 100,00

ASSEGNAZIONE DI AGEVOLAZIONI PER BREVI PERIODI DI MOBILITÀ INTERNAZIONALE DI RICERCATRICI E RICERCATORI - ZUWEISUNG FÜR KURZE AUFENTHALTE ZUR
INTERNATIONALEN MOBILITÄT VON FORSCHERINNEN UND FORSCHERN

Totale attuale - Gesamtbetrag:             7.975,00 
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Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 7.975,00 -  Kap./Cap. U04042.0005 / 2019

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

GATTO MANUEL 07/08/2019

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

ZINGERLE VITO 07/08/2019

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Direktor des Amtes für Ausgaben
Il Direttore dell'Ufficio Spese

NATALE STEFANO 08/08/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 5 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 5
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Manuel Gatto nome e cognome: Vito Zingerle

nome e cognome: Stefano Natale

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

07/08/2019
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